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Contamos con el certificado internacional Oeko-Tex Standard 100, el cual legitima que la gran mayoria de nuestros
articulos son libres de sustancias téxicas, lo cual se traduce en una ventaja competitiva de nuestros productos asi
como un motivo de decisién de compra para el consumidor. La gran mayoria de nuestros articulos son certificados
Oeko-tex standard 100. La norma Oeko-Tex® Standard 100 es un sistema de ensayos y certificacion unificado a escala
mundial para productos textiles en todos las etapas de proceso. Los andlisis de las sustancias toxicas compren-
den sustancias peligrosas para la salud asi como pardmetros de prevencion higiénica. Los productos analizados
exitosamente, pueden ser distinguidos con la marca Oeko-Tex® por los productores.

Ahora ademas de ofrecerte las mejores calidades, pensamos también en la ecologia y en la salud, ofreciendo pro-
ductos que responden a vuestras necesidades.
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| Linea Ligerina

Ref 513

LIGERINA TRENZADA BICOLOR
Fregona Microfibra 100%

Plaited ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges tressé Ligerina 100% microfibre

“I-I
€ i A s.

12uds 84cajas 135¢r 52 cm

Ref. 055

LIGERINA DUPLO

Fregona Microfibra 100%

Plaited ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges tressé Ligerina 100% microfibre

&L w
(S
14 L m W
12uds 42cajas 120gr 52 cm

Ref. 117 B

LIGERINA MINITRENZA BLANCA

Fregona Microfibra 100%
Mini-plaited ligerina white mop 100% microfiber .
Balai a franges Mini-tressé Ligerina blanche 100% microfibre

7
$ i@ . 7

24 uds 42cajas 160 gr 52 cm




Ref. 117
LIGERINA MINITRENZA BICOLOR

Fregona microfibra 100%

Mini-plaited ligerina bicolour mop 100% microfiber
Balai a franges Mini-tressé Ligerina Bicouleur 100% microfibre

(¥ ] m
L ik A S
24uds 42cajas 160gr 52.cm Ref 1 1 7 A (Azul)
24uds 42cajas 160gr 52.cm Ref 1 1 7 V (Verde)
24uds 42cajas  160gr  52cm  Ref 117 Y (Amarilo)
24uds 42cajas 160gr  52cm Ref 117 R (Rojo)

Ref. 117 ULTRA

FREGONA MICROFIBRA MINI TRENZA ULTRALIGERA
Fregona Microfibra 100%

Plaited ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges tressé Ligerina 100% microfibre

(7] m

12uds 84cajas 130gr 52 cm

Ref 514

LIGERINA MINITRENZA LILA

Fregona Microfibra 100%

Mini-plaited ligerina mop 100% microfiber (purple colour)

Balai & franges Mini-tressé Ligerina 100% microfibre (couleur violet)

“I-I
$ v A S

-
12uds 84 cajas 160gr 52 cm

Linea Ligerinal




Ref 515

LIGERINA MINITRENZA NEGRA

Fregona Microfibra 100%

Mini-plaited ligerina mop 100% microfiber (Black colour)

Balai & franges Mini-tressé Ligerina 100% microfibre (couleur noire)

.l‘l
$ s @

12uds 84 cajas 160gr 52 cm

Ref. 520

LIGERINA ANTIBACTERIAS
Fregona Microfibra 100%

Antibacterial Ligerina mop 100% microfiber
Balai & franges antibactérienne 100% Microfibre

“I-I
S i A s.

24uds 42cajas 160gr 54 cm

Ref. 505

LIGERINA REJILLA

Fregona Microfibra 100%

Grid Ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges grillagé Ligerina 100% microfibre

“l-l
$ i A S

12uds 84 cajas 160gr 52 cm




Ref. 519

LIGERINA TIRAS RIZO MICROFIBRA
Fregona Microfibra 100%.

Strips Ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges Ligerina 100% microfibre

[*] ™M
(]
$ ik A S
12uds 84cajas 155gr 54 cm Ref 519 A (Azul)

12uds 84cajas 155gr 54cm  Ref. 519 V (verde)

12uds 84cajas 155gr 54cm  Ref 519Y (Amarillo)

12uds 84cajas 155gr 54cm  Ref. 519 N (Naranja)

Ref. 519B

LIGERINA TIRAS RIZO MICROFIBRA BICOLOR
Fregona Microfibra 100%.

Cloth Ligerina mop 100% microfiber

Balai a franges Ligerina 100% microfibre

12uds 84 cajas 155gr 54 cm

Ref. 506

LIGERINA PANO

Fregona Microfibra 100%

Cloth Ligerina mop 100% microfiber
Balai serpillere Ligerina 100% microfibre

ul-l
TR - =

12uds 84 cajas 135¢r 52 cm

Linea Ligerinal



| Linea Ligerina

Ref. 521
LIGERINA REJILLA RECICLADA

Fregona Microfibra Reciclada Bicolor
Grid mop with microfiber recycled
Balai a franges grillagé avec microfibre recyclée

£ o
()
v’ L m W
12uds 84 cajas 160gr 52 cm

Ref 525 , i\
LIGERINA ALGODON BLANCO ( [

Fregona Algodén Blanco

White cotton mop
Balai a franges en coton blanc

M

> S
()
X2 Mu [ S
24 uds 42cajas 250gr 58 cm

Ref 522

LIGERINA ALGODON CRUDO
Fregona Algodoén Crudo

Natural cotton mop
Balai a franges en coton écru

10



Ref. 512
LIGERINA ECOLOGICA TORSIONADA

Fregona Viscosa
Ecological ligerina viscose mop (twisted)
Balai & franges torsadées en viscose

S du [
=
& -“--“- m L o)
12uds 84cajas 145g¢r 52 cm

Ref. 517
LIGERINA TIRAS AMARILLAS

Fregona tiras amarillas
Synthetic yellow strips ligerina mop
Balai & franges synthétiques jaunes (non tissé)

(Y] m
@ --“- m %E

24 und 42 cajas 22tiras  50cm

Ref. 518 ,
LIGERINA TIRAS SINTETICAS

Fregona tiras estampadas

Synthetic stamped strips Ligerina mop
Balai & franges & motifs synthétiques (non tisse)

24uds 42cajas 21 tiras 50 cm

M

P
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Linea Ligerinal




| Linea Ligerina

Ref. 503
ROLLO MULTIUSOS LIGERINA

Rollo viscosa con precorte

Multipurpose viscose Ligerina roll with pre-cuts
Rouleau de viscose Multiusage Ligerina predécoupé

S du [
(=]
XY 4 0 =
24uds 42cajas 200gr 16mts x 20cm

(precorte 36 cm)

Ref. 136 r—
BAYETA MICROFIBRA LIGERINA - é“

Cristales y espejos
Microfiber ligerina cloth special glasses and mirrors
Lavette de microfibre ligerina spécial pour vitres et miroirs

T o e,

48 uds 144 cajas 38x40 cm

Ref 1 39 G s G v
BAYETA MICROFIBRA LIGERINA

Especial polvo

Microfiber Ligerina cloth. Special for dust
Lavette de microfibre ligerina Spéecial pour la poussiere

<I> i )
v .....“ o L [o]
48 uds 144 cajas 38x40 cm

[



Linea Ligerinal

Ref. 142 e
soca al instamty - .-
BAYETA MICROFIBRA LIGERINA NEGRA o

Bayeta multiusos.

Multipurpose Ligerina cloths
Lavettes multiusage ligerina

L

>
v’ L] Lo
24uds  144cajas  38x40 cm

Ref. 532
LIGERINA BAYETAS. Pack 9 und.

Bayetas multiusos.
Multipurpose Ligerina cloths
Lavettes multiusage ligerina

M N
S QA =

18 packs 42 cajas 130 gr/m? 36x40 cm

Ref 533
LIGERINA BAYETAS

Bayetas microfibra multiusos. Colores surtidos.
Multipurpose Ligerina microfiber cloths
Assortment of colours

Lavettes de microfibre multiusage ligerina
Assortiment de couleurs

& vu A =
>
XNy 4w R @
24 packs 42 cajas 270 gr/m? 38x40 cm

de 3 und

3









| Fregonas - Algodén

FREGONA ALGODON BLANCO

W hite cotton mop a ('] ri -

Balai a franges en coton blanc D~ _“___u_ m =0
25uds 60sacos 160 gr 46 cm
25uds 42cajas 180gr 50 cm
25uds 42cajas 220gr 58 cm
25uds 42cajas 250 gr 58 cm

Ref. 020 S
Ref. 024 L
Ref. 025 (220)
Ref. 025 XL

Ref. 025 (220)

(An6nima)

16

Ref. 025 XL



Algododn - Fregonas|

I;RECISONA ALGODON CRUDO o

t tt

Bg/clJJirg f(r:gnggsn;gpcoton écru @ “u“ m %E
25uds 60sacos 160 gr 46 cm Ref 021 S
25uds 42cajas 220gr 58 cm Ref 022 L
25uds 42cajas 250gr 58cm  Ref (023 XL

Ref. 021 S

Ref. 023 XL

17



| Fregonas - Ecoldgica

FREGONA ECOLOGICA

Ecological mop
Balai a franges écologique

Ref. 010

J |

Ref. 012

¢ & E

Y MA =
25uds 60sacos 100 gr 50 cm
24uds 42cajas 170 gr 60 cm
25uds 52sacos 120g¢r 54 cm
25uds 52sacos 140gr 58 cm

8
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Ref. 010
Ref. 011 (TORSIONADA)
Ref. 012
Ref. 013

Ref. 011 (TORSIONADA)

At

Ref. 013



Sintética - Fregonas |

FREGONA TIRAS ESTAMPADAS

Synthetic stamped strips mop
Balai a franges synthéetiques non tissées avec impression

25uds 60sacos 17tiras 50cm Ref 018

“I-I
¥ QA e

24uds 42cajas 20tras 58cm  Ref. 018 XL

Ref. 018 Ref. 018 XL

(Anénima)

FREGONA TIRAS AMARILLAS

Synthetic strips yellow mop
Balai a franges synthetiques non tissees jaune

[V ] m
g; -“-- m %E

25uds 60sacos 16tiras 50cm Ref 017

24 uds  42cajas 20 tiras 60 cm Ref 01 7 XL

5, L

Ref. 017 Ref. 017 XL

(Anbnima)

9



| Fregonas - Microfibra

Ref 111

FREGONA MICROBLANC TRENZADA

Microfibra 100% '-'i'
Plaited Microblanc mop - 100% microfiber

Balai a franges tressé microblanc - 100% microfibre

$ i A e

| ——

12uds 84cajas 135gr 52cm @,

Ref. 112

FREGONA MICROBLACK TRENZADA
Microfibra 100%

Plaited microblack mop - 100% microfiber
Balai a franges tressé microblack - 100% microfibre

&L w
=
v’ L L m WG
12uds 84cajas 105¢r 52 cm

Ref. 113

FREGONA MICROJASPE TRENZADA
Microfibra 100%

Plaited microjaspe mop - 100% microfiber
Balai & franges tressé microjaspe - 100% microfibre

uﬁ
TR - =

12uds 84cajas 120¢gr 52 cm

20



Ref. 114

FREGONA MICROLETA TRENZADA
Microfibra 100%

Plaited microleta mop - 100% microfiber
Balai a franges tresseé microleta - 100% microfibre

Ref. 115

FREGONA MICROFIBRA TRENZADA

Microfibra 100%. (Colores surtidos)

Plaited microfiber mop - Assortment of colours.

Balai & franges tressé bicouleur - Assortiment de couleurs.

“l-l
€ i A s

12uds 96sacos 120gr 52 cm

surtidas

2]

Microfibra - Fregonas|




| Fregonas - Microfibra

Ref. 105

FRECONA REJILLA
Microfibra 100%

Grip mop - 100% microfiber
Balai a franges grillage - 100% microfibre

ul‘l
TR - =

12uds 84 cajas 155g¢r 52 cm

Ref. 119
FREGONA TIRAS RIZO MICROFIBRA

Microfibra 100%. Colores surtidos

Strips mop 100% microfiber. Assortment of colours
Balai a franges 100% microfibre. Assortiment de couleurs

S L
()
v’ ua m L o]

12uds 84 cajas 155¢r 54 cm
cajas surtidas

Ref. 106V

FREGONA PANO
Microfibra 100%

Cloth mop 100% microfiber
Balai serpillere 100% microfibre

“I-I
€ s A s.

12uds 84cajas 135g¢r 52 cm

22



Ref. 106G

FREGONA PANO
Microfibra 100%

Cloth mop 100% microfiber
Balai serpillere 100% microfibre

“I-I
E ik @A S

12uds 84cajas 135g¢r 52 cm

Ref. 009
SUPERFREGONA

Colores surtidos

Supermop - Assortment of colour
Super Balai a franges - Assortiment de couleurs

L du I

(S
Yw 2M m L o]
12uds 84cajas 120gr 50 cm

cajas surtidas

Ref. 102
FREGONA TRIS TRAS

Colores surtidos. Con certificado de NO MIGRACIONES

Tris tras mop - Assortment of colour
Super Balai a franges tris tras - Assortiment de couleurs

& vu [
()
X2 Mu 0 S
12uds 84cajas 130gr 50 cm

Cajas surtidas

Microfibra - Fregonas|
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| Cama profesional - Fregonas

Ref. 402
FREGONA PROFESIONAL TRIS TRAS

Colores surtidos

Professional mop tris tras - Assortment of colours
Balai a franges professionnel tris tras -
Assortiment de couleurs

| —

12uds 66 cajas 200 gr 64 cm | l

& uu ﬁ = '| I’

Ref 410 ‘

FREGONA PROFESIONAL ECOLOGICA

Professional ecological mop
Balai ¢ franges professionnel écologique

“I-I
€ s A s

12uds 66 cajas 200 gr 64 cm

Ref. 420TAR |
FREGONA PROFESIONAL ECOLOGICA TORSIONADA

Professional ecological twisted mop
Serpilliere torsadée professionnelle écologique

ul-l
il?_!m%m

12uds 66 cajas 225gr 60 cm

26



Ref. 419

FRECONA PROFESIONAL TIRAS MICROFIBRA

Microfibra 100%

Professional strips mop - 100% microfiber
Balai & franges professionnel - 100% microfibre

ul-l
£ i A S

12uds 66cajas 250gr 64 cm

Ref. 420

FREGONA PROFESIONAL ALGODON
Algodén Blanco

Professional white cotton mop

Balai a franges professionnel coton blanc

“I-I
$ i A S

12uds 54 cajas 300 gr 60 cm

21

Fregonas - Gama profesional |




| Cama profesional - Kentucky

FREGONA INDUSTRIAL ALGODON

Industrial mop white cotton
Faubert coton blanc

o m
£ ik A &
12uds 54 cajas 300 gr 70 cm Ref 028
12uds S54cajas 350gr 70cm Ref. 026 il
12uds  42cajas 400gr  70cm  Ref (027 : ":;;?.,/:,
12uds 42cajas 450gr 70cm  Ref (029 g

Ref. 413
FREGONA INDUSTRIAL ECOLOGICA

Fregona viscosa

Industrial viscose mop -
Faubert en viscose = T

('] m
@ --“- m %E

12uds 42cajas 220gr 66 cm

i
g

Ref 413T

FREGONA INDUSTRIAL ECOLOGICA
TORSIONADA =
Fregona viscosa torsionada \

Twisted industrial viscose mop - -
Faubert en viscose torsadee o~

“I-I
€ A s

12uds 42cajas 250gr 70 cm

28



Ref. 418
FREGONA INDUSTRIAL TIRAS MICROFIBRA

Fregona microfibra 100%
Industrial microfiber strips mop
Faubert a franges de microfibre

“l-l
$ i A S

12uds 66cajas 250 gr 66 cm

Ref. 403
FREGONA INDUSTRIAL TRIS-TRAS

Industrial tris tras mop
Faubert tris tras

[ ]
%?!.!m%m

12uds 66cajas 250gr 66 cm

29

Kentucky - Cama profesional |




| Gama profesional - Bastidores y mopas

BASTIDOR METALICO

Metallic mop frame
Support métallique

[
$ w s
25 uds 42 cajas 45 cm Ref 451
25uds  30caas 60cm  Ref 452
25uds  27caas 75cm  Ref 453
25uds  18cajas  100cm  Ref 454

25 uds 12cajas  150cm  Ref 455

MOPA COMPLETA 100% MICROFIBRA
Mopa bicolor blanco/gris - Bastidor metdlico

Complete Microfiber, Dust mop bicolour (white/grey)
With metallic mop frame

Mop en microfibre bicouleur complet (blanc/gris)
Avec support métallique

]
$ i 2
12 uds 36 cajas 45 cm Ref. 339
12 uds 30 cajas 60 cm Ref 341
12 uds 3ocaas  75em  Ref 338

12uds  18cajas  100ecm Ref 340

RECAMBIO MOPA 100% MICROFIBRA

Mopa Bicolor blanco/gris

Microfiber bicolour dust mop refill (white/grey)
Rechange mop de microfibre bicouleur (blanc/gris)

o
E i 2.
24 uds 36 cajas 45cm Ref 330
24 uds 30 cajas 60 cm Ref 334
24 uds 30caas 75cm Ref 336

24 uds 20 cajas 100 cm Ref 337

30



Bastidores y Mopas - Gama profesional |

MOPA COMPLETA ALGODON

Mopa Algodon - Bastidor metalico

Complet dust cotton mop (metallic mop frame)
Mop en coton complet (support métallique)

$ i 2.

-
12 uds 30cajas 45cm Ref 361 ; RTIT ’.4.1.'
12uds  30cajas  60cm Ref 369 T T

12 uds 30 cajas 75cm Ref 370

12 uds 18cajas  100cm Ref 371

6 uds 12 cajas 150 cm Ref 372

RECAMBIO MOPA ALGODON

Dust cotton mop refill
Rechange pour mop en coton

o
@ --“- %E}

24 uds 54 cajas 45cm Ref 351

24uds 42 cajas 60cm  Ref 352 R TR i e R :
24uds  42cajss 75cm Ref 353 e, gl L, ) e
24 uds 20 cajas 100em  Ref. 354 o Sl g

6 uds 36 cajas 150 cm Ref 355

31



| Gama profesional - Bastidores y mopas

Ref. MP BASTIF PROF
BASTIDOR ABATIBLE DOBLE ROSCA

Folding frame double thread (professional)
Support pliable avec pas de vis rond (professionnel)

&

=
& .“...“. Lo
24 uds 36 cajas 45 cm
24 uds 30 cajas 60 cm
12 uds 30 cajas 75 cm

Ref. MP BASTIF
BASTIDOR ABATIBLE ROSCA STANDARD

Folding frame normal thread
Support pliant avec pas de vis rond (normal)

]
E s 2
24 uds 36 cajas 45 cm
24 uds 30 cajas 60 cm
12 uds 30 cajas 75cm

MOPA MICROFIBRA
Bicolor blanco/gris - Bastidor plegable

Complete Microfiber bicolour mop (white/grey)
with foldable frame

Mop en microfibre bicouleur (blanc/gris) avec

support pliable

& wu =

D~ 1 Lo

12 uds 36 cajas 45 cm Ref 331
12 uds 30cajas 60cm Ref 335
12 uds 30 cajas

75em  Ref 342

32
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Ref 333

MOPA COMPLETA

100% Microfibra Blanca

Complete microfiber white dust mop with
foldable support

Complet Mop de microfibre blanche avec
support pliable

12 uds 42 cajas 45 cm

Ref. 332

RECAMBIO MOPA

100% Microfibra Blanca

Microfiber white dust mop refill
Rechange mop de microfibre blanche

& i

(=]
&’ .“...“. L 0]
24 uds 42 cajas 45 cm

33

Mopas - Gama profesional |




| Cama profesional - Cubremopas

CUBREMOPAS 100% MICROFIBRA

Microfiber cover - mops
Couvre - mops de microfibre

@y (S
12 uds 45 cm Ref 551
12 uds 60 cm Ref 552

12 uds 75cm Ref 553
12 uds 100 cm Ref 554

GASAS

Gasas algodon ‘L

Cotton gauzes
Cazes coton

N:V; o
6 uds 50100cm  Ref 556

6 uds goi00cm  Ref 557
6 uds 120100cm  Ref 558

PINZA

Mop clamp
Serpilliere a essorer

$ um

25 uds 72 cajas

34






| Bayetas y Pafos

Ref. 032

BAYETA SUAVE AMARILLA

Pack de 3 unidades
Yellow synthetic cloth
Lavette synthéetique jaune

[ ]
@ _ L] (S

15 packs 144 cajas  38x40cm
de 3 und

Ref. 035
BAYETA ECOLOGICA

Ecological cloth
Lavette ecologique

F s S

96 und 42 cajas 46x46 cm

Ref. 036

CAMUZA AMARILLA
Pack de 12 unidades

Yellow duster cloth
Chamoisine jaune

L uuw =,
(=]
] L] B
12 packs 42 cajas 36x36 cm

de 12 und

L

g

v._.mﬂ.,..,
T
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Ref. 036(02)

GCAMUZA AMARILLA
Pack de 2 unidades
Yellow duster cloth
Chamoisine jaune

a ]

()
o [ L=\
12 packs 144 cajas 36x36 cm
de 2 und

Ref. 037

PANO REJILLA
Pack de 12 unidades
Crid cloth

Chiffon grillagé

EC o S

(=]
e MR o
20 packs 42 cajas 40x35 cm
de 12 und

Ref. 037(02)

PANO REJILLA
Pack de 2 unidades
Grid cloth

Chiffon grillage

o
(=]
@ 1 L (O]
30 packs 144 cajas  40x35cm
de 2 und

37
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| Bayetas y Pafos

Ref. 039

PANO PUNTO AZUL
Pack de 12 unidades
Blue knitted cloth
Lavette tricote bleu

e u

()
o HM wwo
14 packs 42 cajas 34x38 cm
de 12 und

Ref. 039(2)

PANO PUNTO AZUL
Pack de 2 unidades

Blue knitted cloth - Pack 2 unités
Lavette tricoté bleu - Pack 2 units

E i S

-
12 packs 30 cajas 34x38 cm
de 2 und
Ref. 140

BAYETA MULTIUSOS DESECHABLE

Disposable multi-purpose cloth
Chiffon jetable a usages multiples

[V ] m
(=)
X2 4 B S
12 packs 20 cajas 65gr/m? 35x55cm
de 50 und

38



Ref.

141

4 BAYETA PVA MICROFIBRA
4 PVA microfiber cloth

4 PVA chiffon microfibre

&

12 packs

Ref.

™

=

144 cajas 240 gr/m? 38x35cm

131

BAYETA MICROFIBRA MULTIUSOS
Pack de 12 uds mismo color.

Multipurpose Microfiber cloth

Packs 12 uds same colour

Lavette de microfibre multiusage

Packs 12 unite méme couleur

3ox40cm Ref. 131S A (Azu)

s0xa0em Ref. 131S V (Verde)

30x40cm Ref 131S Y (Amarilio)

S o [
(=)

D~ .“-.-“. m L (0]

96uds 66 cajas 270 gr/m?
(8packs-12und)

96 uds 66 cajas 270 gr/m?
(8packs-12und)

96 uds 66 cajas 270 gr/m?
(8packs-12und)

96 uds 66 cajas 270 gr/m?
(8packs-12und)

soxa0em Raf 1315 R (Rojo)

39
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| Bayetas y Pafos

Ref 132
BAYETAS MICROFIBRA MULTIUSOS

Pack de 6 unidades. Colores surtidos, con blister individual

Multipurpose microfiber cloth - Assortment of colours
Lavette de microfibre multiusage - Assortiment de couleurs

(7] m
@ --“- m %E

60 uds 66 cajas 270 gr/m? 30x40 cm
(10packs-6und)

Ref. 133
BAYETA MICROFIBRA MULTIUSOS

Pack de 12 uds mismo color.

Multipurpose Microfiber cloth
Packs 12 uds same colour

Lavette de microfibre multiusage
Packs 12 unite méme couleur

o m
(> T <
(J6uds ~ 66cajas 270 gr/m® 3840 cm Ref 133 A (Azu)
(J6uds ~ 66cajas 270 gr/m®  38x40 cm Ref. 133 V (verde)

o ‘gcekstﬁgusn " 66 cajas 270 gr/m? 38x40 cm Ref 1 33 Y (Amarillo)
@ Fg?kslgi " 66 cajas 270 gr/m* 38x40cm Raf 133 R (Rojo)

(Brggsggid) 66 cajas 270 gr/m*  38x40 cm Ref 133 N (Negro)

40




Ref. 134
BAYETA MICROFIBRA MULTIUSOS

Pack de 3 unidades. Colores surtidos

Multipurpose microfiber cloth - Assortment of colours

Lavette de microfibre multiusage - Assortiment de couleurs

& uu [T
(=)
X2 wu 0 S
20 packs 144 cajas 220 gr/m? 32x32 cm

3und

Ref. 135
BAYETA MICROFIBRA

Especial Cristales y Espejos

Microfiber cloth special glasses and mirrors
Lavette de microfibre spécial pour vitres et miroirs

& vu [
()
XN 2R m Lo
60 packs 54 cajas 250 gr/m? 38x40 cm

2und

4

Bayetas y Panos|




| Bayetas y Pafos

Ref. 382
BAYETA MICROFIBRA MULTIUSOS BLANCA
30 UNIDADES

Multipurpose microfiber white cloth
Lavette de microfibre multiusage blanche

Caja master 42 cajas 28x30 cm
10 cajas de
30 bayetas

Ref. 439
ROLLO BAYETA MICROFIBRA 30 SERVICIOS
CON PRECORTE

Microfiber roll 30 services
Rouleau de microfibres 30 services

<> S [k |
(S
--“- L (o]
10uds 66cajas 180gr 30x30cm
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Ref. 380

RECAMBIO PARA MOPA
100% Microfibra

Refill Flat Microfiber Mop
Rechange pour mop de Microfibre

18 packs 72 cajas 23x30 cm
de 5und

Ref 381
MOPA COMPLETA +
RECAMBIO DE MICROFIBRA

Complete Microfiber flat mop + microfiber refill
Mop complet de microfibre + rechanges de microfibre

L us
(S
& .“...“. L O]
10 sets 72 cajas 23x30 cm

Ref. 002
ROLLO MULTIUSOS CON PRECORTE

Multipurpose roll with pre-cuts
Rouleau multiusage prédécoupé

S du B
(=]
4 uu m L o]
12uds 48cajas 250gr 15mtsx36cm

(precorte 36 cm)

43

Bayetas y Pafos|




| Bayetas y Pafos

Ref. 003
ROLLO MULTIUSOS CON PRECORTE

Multipurpose roll with pre-cuts
Rouleau multiusage prédécoupé

m

&£ =
(S
W’ L m Lo
12uds 90cajas 200gr 16 mts x 20cm

(precorte 36cm)

Ref. 004
ROLLO MULTIUSOS PROFESIONAL CON PRECORTE

Multipurpose professional roll with pre-cuts
Rouleau multiusage professionnel preédécoupé

& v [
()
X2 Mu [ S
6 uds 52 cajas 500 gr 37 mts x 27cm

(precorte 36¢cm)

Ref. 601
TOALLITAS ATRAPA COLOR

Colour catcher wipes
Lingettes attrape - couleur

[ * ]
L e .

Cajamaster 144 sacos 11x15cm
20 cajas de 20

toallitas
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ROLLO MULTIUSOS CON PRECORTE

ROLLO BAYETA AZUL UDTRAMICROFIBRA

Multiusos con precorte

Multipurpose blue cloth roll with pre-cuts
Lavette multiusage bleu - Rouleau prédécoupé

& W s,

12 uds 84 cajas  40x60 cm (6 precortes) Ref 436
6 uds 84 cajas  40x60 cm (12 precortes) Ref 437

ROLLO BAYETA AMARILLA

Multiusos con precorte

Multipurpose yellow cloth roll with pre-cuts
Lavette multiusage jaune - Rouleau predecoupé

12uds  90sacos 2mx36cm Ref 030
12 uds 60sacos 4mx36cm Ref 031
12 uds 42 cajas 6m x36cm Ref 430 (An6nima)
9 uds 42cajas  8mx36cm Ref. 431 (anénima)
4 uds 42 cajas 14m x36cm Ref 432 (Anénima)

ROLLO BAYETA ESTAMPADO

Multiusos con precorte

Multipurpose stamped cloth roll with pre-cuts
Lavette multiusage avec impresion -
Rouleau predecoupé

o

E i S
12uds  56sacos 4mx36cm  Ref (033

12 uds 42cajas 6mx36cm  Ref. 433 (Anonima)
9 uds 42cajas  8mx36cm  Ref. 434 (ansnima)

4 uds 42cajas 14mx36cm  Ref 435 (ansnima)
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| Bayetas y Pafos

ROLLO BAYETA PUNTO AZUL

Blue knitted cloth roll
Rouleau lavette tricoté bleu

“l-l
€ s 1

6 uds 27 sacos 3Kg  Ref 040
6 uds 27 sacos 25Kg  Ref 041

ROLLO BAYETA PUNTO BLANCO

W hite knitted cloth roll
Rouleau lavette tricoté blanche

€ i @ | —

6uds  27sacos 25Ky  Ref (042
6 uds 27 sacos 3 Kg Ref 043

Ref. 105-05 |
PANOS RECICLADOS ALGODON

Recycled cloths
Torchons recycles

e i
uwa @
N’ -
5 uds 105 cajas 5Kg
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Ref. 314-01 |
ECOTRAPO PANO 100% ALGODON

Eco cloth 100% cotton
Eco chiffon 100% coton

<> S -
& ===
16 uds 35 cajas 1 Kg

Ref. 138
PANO SECAMANOS

Surtido de colores
Kitchen towel - Assortment of colours

Torchon spécial cuisines - Assortiment de couleurs

“l-l
v A S

48 uds 42 cajas 320 gr/m? 40x60 cm
8 packs 6 uds

Ref. 541
PANO VAJILLA SURTIDO

Dish towel
Torchon essuie-vaisselle

& vu I
(=]
Xy 2HM m b0
72uds 42 cajas 250 gr/m?> 60x60 cm
6 packs 12 uds

4]
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| Fibras y Estropajos

Ref. 107
ALMOHADILLA MICROFIBRA

Colores surtidos
Multipurpose Microfiber sponge - Assortment of colours
Eponge multiusage de microfibre - Assortiment de couleurs

T i [

(S
X2 wu [0 S
9 packs 168 sacos 15gr

de 2 uds

-

4x9 cm

Ref. 108
ESPONJAS 3D MULTIUSOS DESINCRUSTANTE

Colores surtidos

Multipurpose descaling sponge 3D -
Assortment of colours

Eponge 3D multiusage désincrustante -
Assortiment de couleurs

-
9 packs 168 sacos 15¢gr 14x9 cm
de 2uds

ul-l
£ v A S

Ref. 109
ESPONJA 3D MICROCAR

Colores surtidos
Microcar sponge 3D - Assortment of colours
Eponge 3D microcar - Assortiment de couleurs

& wu [T
(=]
X2 w8 0 S
6uds 195sacos 28gr 13x19cm
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Ref. 300
SALVAUNAS

Green fiber sponge with nail protector

Es,oonge fibre vert avec poignée de protection
des ongles

48 packs
de 3 uds

9,5x7 cm

42 cajas 4,4 cm espesor

Ref. 300P
SALVAURIAS  ——
Green fiber sponge with nail protector \f"

Es,oonge fibre vert avec poignée de protection L

\
des ongles -ﬁﬁ}v

|
@ “H“ ©m il

ifE ‘-‘
NV e 0]
12 packs 42 cajas 14x7 cm
de 6 uds 4,4 cm espesor %

Ref. 301 ,
SALVAUNAS VITROCERAMICA

Blue fiber sponge with nail protector - Special
ceramic hobs

Esponge fibre bleu - Spécial vitrocéramiques avec
poignée de protection des ongles

48 packs 42 cajas 9,5x7 cm
de 2 uds 4,4 cm espesor

E i =
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| Fibras y Estropajos

Ref. 304
ESTROPAJO INOX CON ESPONJA

Stainless scourer with sponge
Récureur inox avec éponge

12 packs 168 sacos 15gr 14x9 ¢
de 2 uds

“I-I
£ ik @A S

3

Ref. 305
ESPONJA FIBRA VERDE

Green fiber sponge
Eponge fibre verte

16 packs 42cajas 15x10cm
de 6 uds

[ ° ]
L uww s

Ref. 303
ESTROPAJO FIBRA VERDE

Creen fiber scourer
Recureur fibre verte

48 packs 54 cajas 15x10cm
de 5 uds

¢ & e

52



Ref 308
ESTROPAJO METALICO

Stainless scourer
Récureur métallique

& vu I
us [

N’ .

48 packs 42 cajas 30 gr

de 2 uds

Ref. 307
ESTROPAJO ACERO INOX.

Nanas
Stainless scourer
Récureur acier inoxydable

£ v r
us [
N’ -
20 packs 72 cajas 40 gr
2+1

Ref. 309
ESTROPAJO ACERO INOX.

Nanas
Stainless scourer
Récureur acier inoxydable

& du [
v ==
22 packs 42 cajas 40 gr

de 6 und
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| Fibras y Estropajos

ROLLO FIBRA VERDE

Green fiber roll
Rouleau fibre verte

E i 2.

12unds  18cajas 6mtrx14cm Ref 313 (Ax99)
12 unds 18cajas  6mtrx15cm Ref 313P (Ax60)

Ref. 314
ROLLO FIBRA BLANCA

White fiber roll
Rouleau fibre blanche

€ wu =
v ot L lof
12 unds 18 cajas 6mir x 15cm (AX47)

Ref. 316
ROLLO DE FIBRA DE ESTROPAJO

DESECHABLE CON PRECORTE
Disposable fiber scouring pad roll with pre-cut
Rouleau de tampons a récurer jetables en
fibres Jetable avec prédecoupage

™

o
¥ @A S

-
16uds 66cajas 70gr 20x22cm
(22 usos)
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| Palos, Cubos y Recogedores - Palos

PALO METALICO PLASTIFICADO ROJO

Metal handle coated of red plastic
Manche métallique plastifie en rouge

Ref. 200 I

12uds 240sacos 1,40 mtrs

Ref 201
PALO METALICO ERGONOMICO GRIS

Metal Ergonomic grey handle
Manche métallique ergonomique gris

b €> Q-
(S
D4 .“...“. L (o]
12 uds 324 sacos 1,40 mtrs

Ref. 207
PALO METALICO ELEGANT ANTIDESLIZANTE

2 Colores: verde y azul
Metal Elegant non-slip handle - Green and blue
Manche métallique elegant antiderapant - Vert et bleu

A
:
|
)

=

E i 2

12uds 210 sacos 1,40 mtrs

Ref. 54034

PALO OCTOGONAL

Octagonal handle
Manche octogonal

€S> SN -
()
&’ .“...“. L [0]
12uds 184 sacos 1,40 mirs I

Ref. 200

Ref. ZOI‘ Ref. 207 |Ref. 54034
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Ref. 204

PALO DE ALUMINIO
FORRADO EN PLASTICO

Professional aluminum handle - Half coated of plastic
Manche en aluminium - Moitie recouvert de plastique
[ ]

s see § i .
12uds 112sacos 1,40 mtrs
Ref. 205

PALO DE ALUMINIO
MANGO PROFESIONAL

Professional aluminum handle
Manche professionnelle en aluminium

[ ]
aee £ uwe =,

12uds 112sacos 1,40 mtrs

Ref. 206
PALO ANODIZADO o
Anodized handle @ NN S a

Manche anodisé 12uds 112 sacos 1,55 mtrs

Ref. 210

PALO METALICO ANTIDESLIZANTE
CON ROSCA EXTERNA

Non-slip metal rod with external thread
Tige métallique antiderapante avec filetage externe

E i 2.

Ref 211 12uds 300 sacos 1,40 mtrs
PALO METALICO EFECTO ALUMINIO

Aluminum-effect metal rod
Tige métallique effet aluminium

E i g

Ref 21 2 12 uds 300 sacos 1,40 mtrs

PALO METALICO EXTENSIBLE
ROSCA EXTERNA

Extendable metal rod with external thread
Tige métallique extensible avec filetage externe
90cm plegado - 150cm extendido [T
(S
& .“...“. L (0]
12uds 300 sacos 1,50 mtrs
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| Palos, Cubos y Recogedores - Cubos y Recogedores

Ref. 240
CUBO CON ESCURRIDOR NICE

Bucket with wringer
Seau avec essoreur

€ & W

12 uds 36 sacos 12L Ref 240 A Az
12 uds 36 sacos 12L Ref 240V (verde)
12 uds 36 sacos 12L Ref 240Y «

12 uds 36 sacos 12L Ref 240 R (Rojo)

Amarillo)

Ref. 243
CUBO CON ESCURRIDOR

Bucket with wringer
Seau avec essoreur

24uds  80sacos  13L Ref 243 N (Negro)
24uds  80sacos  13L Ref 243 A Az

Ref. 244
CUBO CON ESCURRIDOR OVAL

Bucket with wringer
Seau avec essoreur

o
E uu
plféfuir 24cajas  12L Ref. 244 A (Azu)
pl)féjglzr 24cajas  12L Ref. 244 \V (verde)
pl)fscijlir 24cajas  12L Ref. 244Y (Amarilo)

12 ud .
sorcoler 24cas  12L Ref. 244 R (o)
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Cubos y Recogedores - Palos, Cubos y Recogedores |

Ref. 290 ?

RECOGCEDOR PLEGABLE

Foldable dustpan
Ramassoire pliable

b > S
Y NN
18uds  40cajps Ref. 290 A (azu)

18 uds 40 cajas Ref 290 V (Verde)

18 uds 40caipss  Ref 290Y (Amarillo)

18 uds 40 cajas Ref 290 R (Rojo)

Gﬁi
Ref. 291

Ramassoire anti-basculament

s M
v MM
24uds  45caps  Ref. 291 A (azu)

RECOGEDOR ECO COLORES ‘
Anti-tip dustpan

24 uds 45 cajas Ref 291V (Verde)

24uds  45caps  Ref. 291 Y (amarilo)

24uds  45caas  Ref. 291 R (rojo)

Ref. 292

RECOGEDOR ANTIVUELCO
Anti-tip dustpan
Ramassoire anti-basculament

v’ =

24 uds 20 cajas

& um i
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| Escobas

Ref. 282
ESCOBA ANA

Surtido de colores
Ana broom - Assortment of colours
Balai Ana - Assortiment de couleurs

12 uds 48 cajas 23x4 cm

Ref. 283
ESCOBA IZAN

Surtido de colores
[zan broom - Assortment of colours
Balai [zan - Assortiment de couleurs

£ W =,

12 uds 120 cajas 25x4 cm

Ref. 284
ESCOBA MOYA

Surtido de colores

Moya broom - Assortment of colours
Balai Moya - Assortiment de couleurs

o R

12 uds 48 cajas 28x5 cm

0

Ref 285
ESCOBA NANY

Surtido de colores
Nany broom - Assortment of colours
Balai Nany - Assortiment de couleurs

E i g

12 uds 72 cajas 18x3,5 cm
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Ref. 286
ESCOBA SUPER

Surtido de colores

Super broom - Assortment of colours
Balai Super - Assortiment de couleurs

@ H“H =

&’ 14 L [o]
12 uds 48 cajas 28x4,5 cm

Ref 288
ESCOBA ECO

Eco broom
Balai Eco

$ i .

12 uds 60 cajas 29x7 cm

0

Ref. 289
ESCOBA PROFESIONAL COLORES

Profesional broom colours
Balai profesional couleur

]
$ i
6 uds 72 cajas axrem Ref. 289 A (Azul)

6uds  72cajss  3nx7em  Ref. 289 V (verde)

6 uds 72 cajas s7xrem Ref 289 Y (Amarillo)

6 uds 72 cajas 37x7 cm Ref 289 R (Rojo)
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| Escobas

Ref 287
ESCOBA MOOQUETA

Carpet Broom
Balai a tapis

12 uds 48 cajas 28x4,5 cm

| Ref. 094
CEPILLO BUQUE STANDAR

Standard vessel brush
Brosse & navire standard

12 uds 120 cajas 26x5 cm

|Ref 095
BARRENDERO INTERIOR

Interior sweeper
Balayeuse intérieure

& W s,

12 uds 45 cajas 30x4,5 cm

o4



|Ref. 096
BARRENDERO DURO

Hard sweer

Sweer dur

S L =
o LB ="
4 uds 60 cajas 54x8 cm

|Ref. 097
BARRENDERO EXTERIOR

Outdoor sweeper
Balayeuse extérieure

12 uds 45 cajas 30 cm

Ref. 110
CUBRE ESCOBA
100% Microfibra. Surtido de colores

Cover broom - 100% microfiber - Assortment of colours
Couvre-balai - 100% microfibre - Assortiment de couleurs

-l-l
£ i A S

36 uds 66 cajas 54 gr 22x32 cm
(6packs-6und)
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| Plumeros

Ref. 150
PLUMERO ALUMINIO N° 2 EXTENSIBLE

Aluminum duster n°® 2
Plumeau en aluminium n®° 2

1> -
(<]
& .“...“. L 0]
24 uds 42 cajas 52 cm

(sin extender)

Ref. 151
PLUMERO S/M VARILLA MADERA

Madera

Duster s/m wooden rod
Plumeau S/M tige en bois

24 uds 42 cajas 67 cm

Ref. 152
PLUMERO MAXI EXTENSIBLE
Metal

Maxi extensible duster
Plumeau extensible maxi

E i s

24 uds 42 cajas 76 cm

(sin extender)
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